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On sait avee quelle rapidité fu-
neste les mauvaises nouvelles se ré-
pandent. On dirait que des williers
d'agents invisibles, armés des ailes de
Poiseau, les sement dans Pair; le télé-
graphe n’a pus parlé, nucune lettre
n’est arrivée ; on n'a vu passer aucun
courricer, et déjd une rumeur sourde
circule dans Ia foule: Ja vérité «qu'on
ignore cst presqua aussitétunc vérité
gwon affirme, Rien n’avait encore
mepacé Vexistence de ln maison de
Jacques Bernard, et  cependant
mille bruits couraicnt daas la ville ;
on n’eo savait ni la nature nil'origine,
on ne précisait rien, et chacun redou
tait une catastrophe,

Un danger, que la longae expéri-
ence de Jacques Bernard lui avait
bient6t fait prévoir, ne tarda pas i se
maoitester. Les persopnes uo peu
craintives qui avaicnt des fonds duns
la maison de ln rue Taitbout, et qui
jusqu'alors remercinient Iheurcux
hanquier d’avoir bicn voulu les accep-
ter, se présentdrent, les unes aprésles
autres, 4 la oaisse pour en exiger le
remboursewent. Ricn u’est plus cun-
tagieux que l'exemple. Ce que ceux~
13 faisaicot par timidité, ccnx-ci le
firent par imitation. La précaution
parut bonue & tout le monde.  Si on
g'élait trompé en accucillant favora—
blement les rumeurs que ocut Lou-
ches colportsicut de la Bunque & lu
Bourse, on ne serait quitte pour rap-
porter l'argent ; mille prétextes en ex-
Pliqueraientle retrait ; si au contraire |
on avait obéi aux conseils d’'une sge |
prévoyance, on u'surait rien perdu et ;
on se passerait bicn d'explication,

mais les avocats, rouges ou blens gagnent toujours

Répétition de tous les procés politiques.
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La Justice et les Contestations d’Elections.

‘Les dépuiés des denx partis perdent leurs mandats et payent les frais ;

«..o lenrs honoraires.
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11 était impossible qu'il n'en revint
pos quelque chose d celle de M. de
Maurs. Un matio, lc comte eotra
chez Jacques, ct lui parla de ces bruits
fiicheux,

—Tu es le premier, tu cs lo seul &
ui je ferai un pareil aveu, répondit
Jacques. Ces appréhensions, qui sont

Jacques fit d'ubord face A tout
avee les ressources considérables dont !
il disposait; oces ressources épuisées, |
ot ne voulant pas jeter sur la place ia !
masse des actions des chemins de fer !
napolitains pour ne pas en déprécier
Ja valeur, il fit rentrer toutes les
sommes qui lui étaicat dues dans sa .
clicntele, Il espérait & la longue ras-
surer les esprits et ramener 'argent
avee ln oonfiance, Iln'en fut rico.
Les mémes bruits propagés avec une
. aotivité nouvelle circulaicnt partout. ;
C'était & croire que des lovres inté-
ressées en fatiguaient les oreilles du
public,

daus Pesprit de tous, je les partage.

—Toi | tu es douc véritablemont
nienacé ? 8'éerin Picrre.

~—Qui, plus que ccla méme,

—QCouwpromis peut-Gtre ?

—Non, pas encore, mais demain,
qui sait §

M. de Maurs rapproche son fau-
teuil de celui de Jacques,

—S8i deux ou trois cent mille francs
peuvenb te tirer d’embarras, dispose-
moi, reprit il.

—Merei, répondit Jacques; voici
Ia premiére boone parole gne j'en-
tends depuis quinzo jours... je n'ac-
cepterai ton offre que si elle pout me

| won,

sauver sans te compromettre, sinon,
Pourquoi jeter cet argent dans
le gouffre!

Jacques tisonna le feu. Clovis vint
le prévenir que denx personues qui
avaient des comptes courants daus sa
maison demandaient & &tre rembour—
sées surle-chawp, bien qu'clles n'eus-
seat pas douad avis de lour intoation
quinze jours & I'avance, comme 1'im-—
portance de la somme réclamdée et les
usages le voulaicat.

~—Cecs porsounes parleat haut, con
tinua Clovis. On les cotend de la
cour...voici leurs noms.

Jacques jeta les yeux sur les cartes
que lui présontait le fiddle Clovis,

— Il n'y & pas un mois que ces mes-
sieurs we suppliaient de prendre leur
fortune catiére ot de les intéresser
dans tout ce que j'entreprenais, dit-il ;
j'ai m8me eu l'occasion de sauver I'un
d'eux,

—PFaut-il que jo les jette & la

porte 2...ce ne sera pas long | s'éeria
Clovis, qui déji retroussait E['cs man-
ches de son habit.

—Thaites-les taire d'abord et dites
an caissier de payer, répondit Jac-
ques.

11 sc tourna vers M. de Maurs, qui
n’avait pas perdu un seul mot de cette
courte conversation.

—Il ne fout pas le dissimuler, re-
prit le banquier, ¢’est ma campagne
de 1814 qui commence, Arois-sur—
Aube et Montmirail ne me sauveront
pas!

—Oh ! tu as des amis,

—Qui, comme Pempereour avait des
maréchaux | La confiance n'y est
plus.

Jacques resta deux minutes ab-
sorbé dans ses réflesions.

—II faudrait un miracle pour me
sauver | reprit-l, et lo t2wps des mi-
racles est passé. J'ai grand’peur que
cetto déplorable campagne ne finisse
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aux portes de ma caisse,comme l'autre
a fini aux portes de Paris

—Mauis c'est impossible ! Tu étais,
il y a six mois, comme un vaisseau
chargé d'or naviguant sur ume wer
tranquille !

—~—C’est vrai, mais la bourrasque
est venue,

M. de Maurs, hors de lui, s¢ pro-
menait & grands pas dans le cabinet.
Jacques cowpulsait des papiers, De
petites et sourdes cxclamations lui
échappaient de temps A autre,

—Tiens, poursuivt il en souriant,
I'explication de ce mystdre est facile.
J'al fait comme un homme qui, un
temps, s'est tenu au plus haut d'une
pyramide ; ia foule applaudit et croic
qu'il y restera toujours, Tn matin,
la tiéte m'a emporté ; je puis ajouter
que c'était & peu prés inévitable,

M. de Maurs parut réfléehir un ins-
tant ; puis, rezardant Jacques :

—Pour suivre ta premitre compa~
raison jusqu'au bout, dit-il, et cn sup-
posant que ce soit vraiment cette re-
doutable campagne de 1814 qui com-
menee, es-tu fir de tes licuterants ?

- Non. Il en est uo surtout doot
la défection m’épouvante... le pluse
intelligent de tous,

—Sir William ?

- J'si passé la nuit & prendre des
notes sur les papiers qu'il m'a remis
et qu'il m'a fuit attendre. Il y a plus

ue du désordre et de la négligence
ans cette masse énorme de documents
embrouillés & plaisir.

—Que veux-tu aire ?

~—Des traces de malversation sont

visibles partout. Eu qualité de direc-
teur de la compagnie des chemins de
fer napolitains, il a signé des traités
dont l'extravagance saule sux yeux.
La stupidité la plus ridicule n'irait
pas jusque-ld, De pareils traités
ruinent d'avance les actionoaires.
Dieu sit & quel prix les construc~
teurs ont achetd sn signature!
—Ces traités sont nuls de plein
droit 8'éeria Pierre...Dénonce-les aux
tribunaux. Sir William n'est pas in~
violable |

— J'y songe bien...Mais avant d'in-
tenter cette action contre le directeur
d'une compagnic que j'ai fondée, je
veux que tous les éléments du procés
soicnt entrc mes maius...La question
est de savoir si ju darerai jusque 3.

~Voit-tu toujours sir William ?

—Toujours, mais plus rarement. '
11 parle et agit comme un howme dont
Ja pensée est ailleurs. Intelligent et
plein d’habiletd, il m'a porté lui-méme
des lettres qui le compromettent efro-
yrblement, si clle ne lo perdent pas.
U'est inconcevable. Ce que je sais le
micux, c'est qu'il me hais.

—Lui ! et pourquoi ?

—Peut-tre parce que je lui ai ou-
vert mon cosur et ma maison. Il est

des natures perverses sur lesquelles
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la confiance et I'smitié produisent I'ef:
fet du vent sur ls fou,  Cela les at-
tise et los irrite,

Au moment ou la terrible tempéte
311(: Jacques prévoyait allait éelater,

oséphine ne savait rien encore et ne
80 doutait ds rien Par un sentiment
d: délicntenso autant que de diseré-
tion, son mari lui cachait, avee des
précautions infinies, lea angoissns dans
lesquelies sa vie nouvelle s'éeoulait.
Le temnps n’était plas ol uno compa
gaie, et, pour nous servir de I'expres-
sion' vraie, une associe partageait ses
espérances et ses labeurs, et Jui offrait
lo secours d'un bon conscil, 'appui
d’un bon cxemple, la consolation d'unc
bonne parole. Une personne ui ne
lui aurait tenu par aucun lien n’clt
pas cté plus étrangdre dans ln maixon,
Jamais Joaéphine na recherchait une
heure d'épanchement ; elie ne faisait
plus voir mdme cette curiosité de In
mére de fam lie qui re réjouit d’ap-
prendre que Pavenir de ses enfants
est chaquo jour micux cousolidé, 1)
ne lui semblait pes que le fleave d'or
qui traversuit 'hGtel pt &tre jamais
tari.

Aux heures des repas, Jucques
composa‘t son vi-age, Comme un
fort bacheron luiss au cwur de lu
fores les lourdes pidees de bois gu'il
vieot d'abattre, ainsi Jucques laissait
daus son cabinct, témoin e tant de
luttes, le furdenu des soucis et des in-
quiétudes. II deoutait lus couveren—
tions frivoles qni bourdonnaicut iuvces
sutnment A son orcille et y répondait,
g'asocinut en apparence aux mille
préoccupations creuses qui toarmen-
taient Vexprit oisif de Jo~éphine, pa-
rures nouvelles, présentations d'appa
rat, visites et réceptions, concerts xo-
porifiques, bals et diners, s'enchaf -
pant les uns aux autres. Il o'duit
avee Ini-méme que la nuit.

Augusto s'était bivn gardé de rien
dire & sn mdre des en retiens qu'il
avait cus avee Jueques,  Sou esprit
n’était pas nssez large pour sasir Pen-
semble des choses o lui fuire com-
prendre ln gravité de la situation. Il
se noyait dansle détail ei, ot son pore
prévoyait une eatastrophe contre lu-
quelie il s'ctforgait de réagir, Angaste
n'spercevait que des accidents pas-
sugors,

Quand & M. Colombey, il avait
Yinstinet trop in pour ne pas flairer
un danger ; mais ie soin des spéeula-
tions dans lesquelles il 6tait plongé in-
cessamment, comme un chercheur de
perles duns les abimes de V'océan, ne
lui permettait pus d’en Studicr 1'éten-
due et {imminence, On était duus un
moment de crise politique, ot it n'é-
tait pas hommo i manier deux gou-
verunils 3 lu fois. -

Il'y avait des jours, ccpendaut, o,
ma'gré Ini, il ¥'inquiétait des rumeurs
confuses qui circalnicst partous ;
alors il interrogenic Léonic,

—Auguste ne vous a rien dit ! de-
mandait-il.

—Ricen, répondait Lonic d'un air
indifféreut,

Une dépéehe télégraphique arri-
vait, et M. Colombey courait & la
Bourse.

Seule, Mareelle, qui surprenait quel-
quefois Jaeques dans son eabinet, dé-
couvrait les nuages (ni 8"amonoclaicut
sur son front. Iille n'osnit pasle ques-
tiouner, ¢t Pewbrassit silencicuse-
ment. Jucgues rcueontrait ses yeux
¢t y lisait cent choses o0 la teudrerse
et l'auxiétd e mélaient, Alors il la
retenait un instant auprds de lui, il
pensait a Feruanud, et lui rendait son
baiser :

- Ah! murmweait il, que de tré-
sors il ne voit pas!

Marcelio le compreuait A demi mot
et rougissait.

Une nuit qu'elle était restée plus
longtemps que d’habitudo daus le jar
din ol elle aimnit & se réfugicr sou—
veut, Maroelle apergut de In lumidre
dans le cabinet de Jacques. Elle y
eutra résollment. Jacques Eerivait,
Elle fut frappde de la pilour de son
visago et de la fiévrouse rapidité aveo
laquelle s plumo volrit sur le papicr,
Parfois il 'arrdtait, passait la main
sur son front, soupirait et poursuivait
In tfiche commencée... Jiclairée en
plein par unc lampe, sa figuro déten~
due laissait voir jn marque de soucis
dévorants,

—Ah! dit Marcello attendrie, vous
travailez plus que lo dernier do vos
commis !
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PROCLAMATION PENDARDE

Lancée par LANGEVIN ¢t CHAPLEAU,
chez le pére Neville i Ia fameuse
assemblée du 22 novembre,

Ce document a 6té trouvé derritre ln barre du peére
Neville, enveloppant deux sandwiches,

CaANAYENS |

1l y u cu deux ans le 16 novembre dernicr, que nous
avons insuguré le régime du nwud coulant et que nous
avons coupd le sifiict & un de nos computriotes,

Depuis cetee époque, le dinble est aux vaches dans
notre parti, vous paraissez cn avoir plein le dos de nos
bons services et on répdte partout ¢ue notre chien est
mort. .
Avant de nous faire passer au bob, ¢t d¢ nous faire
quitter uno place ol nous nous trouvans si bien, il est
temps de s'expliquer et de dissiper tout malentendu.

On vous a dit partout que nous avions cu beaucoup de
fuu 4 faire pendre Riel et que nous avions ri comme des
petites buleines & In pensée de lui voir tirer la langue !

Tout ga ¢’est des menteries |

Nos vonseienees sont immaculées comme I'ime du bosse
Danscreau et nous n'avons rien & nous reprocher !

Nous avions la larme 3 I'weil en laissant exdenter Riel
que nous suvions jnpocent comme l'enfant qui vient de
paitre, et si nous avons commis un tel acte o’était pour
intérét géndral et surtout pour le nétre,

Nous étions les domestique de Johny ¢ui nous payait
grassement avee votre argent,

Et quand on est domestique on doit obéir 4 son maitre
sous peiue d'8tre fichu A la poste de la maison,

Johay qui est lui-mdme le domestique des oraugistes
nous a dit : il faut pendre Riel.

12t nous l'avens pendu.

Yous voyez Canuyens, que c¢'est clair comme de l'ean
de roche, ¢t qu'il n'y o pas besoin de faire tant de bar~
das pour une affaire aussi simple,

Si nous avions désobéi & Johny nous Gtions du jour au
lendemuin dans ln rue !

Nous aurions gagné votre estime mais nous aurions
perdu nos places.

Iintre votre estime ot l'argent nous avons pas hésité
unc minute,

Nous avons choisi I'argent !

Aujourd’hui nous allons probablement perdre les deux
choses : vous nous considérez comme de In rogne et vous
allez nous couper 'herbe sous le pied.

Mais aprds les explications que uous venons de vous
donner, vous approuverez notre conduite : vous reconnai-
terez que tous vomumes trés smarth et que nous savons
trait-r les afluires,

Ties orangistes sont de trds braves gens qui aiment
beancoup les canayens et qui leur veulont un tas de bon-
nea choscs.

Mettez vous bien ga dans ln cervel'e.

Dau reste nous avons envoyé Rial au paradis, ct il est
bicn micux 1 qu'd manger les patates pourries que nous
lui faisiona distribuer.

De quoi ze plaiudrait-il

Xt 5'il y en a parmi vous qui désirent aller au ciel de la
mdme manidre, nous sommes tout prdts A les y expédier.
Nous avons tous les instruments nécessaires pour ocla !

Vous voyez que nous sommes d’honndtes geos !

Ayez done confinnee en nous ct votez pour les pendards
chaque fois que vous su aurez I'ocoasion !

Yive la corde!!!

Sir Hecror
CHAPLEAU

Pour copie conforme,
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CALENDRIER pour 1888.

Janvier ........ ... le sort d'autrui.

.. tes yeux dans les miens !

.... toujours dans le oh- min de la gloire
Awril................ to toi sous mon parapluie,
Mai ....cecveeeeeenne 'honneur au dessus de tout.

i la foroe au courage.

oo dit: Zut!

Aofit........ .. e qu'est mon fusil ?
Septembre ........ comme du poulet.
Qctobre...iiur...... ioche est bonne !

Novewbre ... asse pas devant tout le monde!
Déecmbre........... meublées & louer.

LES PECHEURS A LA LIGNE.

Le vrai pécheur & la ligne est comme Guswan : il ne
connaib yas d'obstacles, M. de Salvandy, 'ex-ministre de
Louis-Philippe, était un péehenr passionné, - Il s'évadait
furtivement de son hétel, lo wenit Je uai d'un air indiffé-
rent mais le coour boudissaut et allaiv »'iustaller sous une
arche da pont de la Coucorde, 4 une place qu'il avait dé-
couverte, place divine, vrai nit & goujons que le ministre
avait soin de faire awmorcer la veille par son valet de
chambre, confident de cett: irrissistible passion, Kt M.
de Sulvandy, henrcux comme un éeolier en vacances, les
yeux tendus vers e Louchon, oublinut son porte-
feuille et Y'univers entier, piquait le fretin jusqu's ce que
le pussage p us fréquent des Parisiens lui fit craindre de
voir sa personalité reconnus et xa dignité compromise.

Trois matins de suite M, de Salvandy y trouva sa
place prisc ; le ministre n’osa réclamer contre I'usurpi—
teur, Le fuit ¢'dtant renouveld uue quatridme fois, I'lix—
cellenaw dpuisn la dose de paticnoe ndeessuire 4 un minis-
tre...S'approchant du ravisscur et aprés avoir soudé le
terrain par (uelques questions sur la péehe, il lui deman—
da &'il n'avait d’autres opérutions ?

* Héias | Monsi-ur.., Infandum, regina, jubes... (B,
de Salvandy fit un haut le coeps & cotte latine apostro—
phe). Vous renouvelez m s chagrins,

—Déso.¢, Mousicur, d'avoir été indiseret...

—{)ui Monsieur ! j'étais recteur de I'Académic de #¥#%
et le ministre, trompé par de faux rapports m'a destitué:
je suis & Paris pour réelnmer coutre cette injustiee, Mais
les winistres sont peu aceess:bles pour nous autres puu-
vres hidres ; ¢f antent pour occuper wes loisivs ue pour
me liveer A Pexercice de In péche gue j'adure, je viens
w'installer ici, oubliant mes douleurs, unve ligue & la
wain,

—Iispérez-vous done ? insinua le ministre,

J’espére que soun lixcellence, une fois qu'elic m'aura
entendu, me rendra justice. Mais hélas ! la justice minis-
tériclle a lo pied leut commo la vengeance divine,”

M. de Salvandy, qui connaissait cette affaire, pria son

rival de lui ¢n racounter tous les détails, lui affirmant qu'il
avait des amis bien posdés au mivistére' de i'instiuction
publique et yue, peut 8tre, il vicndrait i bout de le faire
réintégrer dans ses fonetions. Le soir méme, le recreur
destitué recevait une communication de son Kxeeilence,
lui annongant que son inuocenee avait éié reconnue ct,
qu'en cousidération de sos services antéricurs, il Gtait
uommé A un poste trés important dans un département
voisin da sien.
Dés le lendemain matin, M. de Salvaudy remtrzit cu
possession de son poste chéri, et, débarrassé d’un ¢émule
dangeurcux, levait avee acharnement lablette ct le
goujon.

~

LE NEGRE ET LE VOYAGEUR.

Chacun connalt I'histoire du ndyre réveillé par erreur.
Mais ce que chaeun ne sait pas c’est comment il Etait
devenn negre Voiei 'histoire.

Un voyageur arrive daos un hitel de Marseille & mi-
nuit. C'cst I'hiver. It dit au sommeiiler :

“ Je dois partir 4 5 heures, réveillez-moi & 4 heures
ct faites atlention que je sois bien cird,

—DMossieu, lui dit le garcov, nous n'avons plus de
chambre, wais il y 2 un lit dans une ol un négre oceupe
le sceond lit.

— Cela w'est éual, répond le voyazcur, pour 4 heures
yue j'ai & dorwnir je ne le verrai mdmne pus, votre ndgre,
Allous-y, "

Le sommelicr, trds soucicux d'eséeuter en temps et A
la lettre les ordres requs, arriva 3 4 heures 3 devant lelit
du voyageur. Celui-ci, trds futigué, dormait du plus pro-
fond romuweil, si profond qu'un coup de canon ne lelit
pas éveillé, je crois, Le gargon, apras aveir ciré les botti.
nes de son clicot, lui cira les mains puis lui passa sur le
visage, le plus déhicatement possible, son pincenu i cirage,
Ce malhouroux avait compris qu'il fallait tout cirer. ~II
aurait pu A co moment lui passer sur les joues une brosse
do chiendent sans troubler son sommeil. Sa besoxne faite,
le gargon s'en alla pour remonter un quart d’heuro plus
tard pour réveiller son bien matinal voyageur,

“—DMossicu, Mossicu, il cst 4 heures 3! Vous voyez,
Mossieu, que je no suis pas comme il y en 4, je n'ai pas
besoin qu’on w'appelle pour venir avertir les voyageurs,

—Il ne me manquait plus que ga. Allons, ¢'est bien,
allumez ma bougie et allez vous en que je me léve. ”

Aussitét en bas du lit, il s'apergoit dans la glace.

Imbdoile de gargon, dit-il au licu de me réveiller, il a

réveillé le ndgre, (ia, d’est son affaire, moi, je m'en bats
I'eeil, je me recouche... ‘

COUACS,

Dans la rue:

—Ainsi il y & cinquante ans qu'il
esi dans le commerce 1

—Oui, ¢t pourtant on ne peut pas
dire qu'il 2 blanchi dans Je métier,

—Ab ! et pourquoi done ?

- 1l esc charbouaier.

-

Le petit Littré tam-tawarcsque ;

Chiffonnier : Personnage politique.
Les petits papicrs; voild son aftaire.

Chipois : Des richards qui oot tous
des wagots.
Chique:
telot. :

Chiromaneien : un homme qui ga-
une sa vic avec les mains... des
nutres,

Clouctte : cncore un cxewple des
bizarrerie de notre laugue. Eau efiet,
on apelle ninsi un animal qui v'a rien
de chouctte du tout

Ciboules : Aecessoires du jeu de
guilles qu'on wmet duns Ja salade.

Cimetidre : Gare d'urrivée, Tout le
moude descend.

Pasiille Géraude]l du ma~

——

Aux Sourvs. — Une personne gué-
rie d'une surdité coustante de 23 ans
par l'emploi d'uu remdde trés simple
ou enverra la disoription gratis cu
frangnis A quiconque en témoignera
le désiv,  S’adresser Nicholson, 177,
Mac Dougal S, New York.

Lies gens qui ne manquent jumais
d’cuu sont les habitanes de la Haute-
Loire, car ils ovt toujour Le Puy (le
puiis).

La ville ot 'on n'est pas & I'aise
est Céret (serrd),

Lie fleuve e plus préeicux est I'Ar-
gens (Fargent),

Le pays des paresseux est Chau—
mout (chémons ).

Au jeu des demandes et des répon-
03
—Dourricz-vous dire combien de
temps il faudrait pour rebatire tous
les matelas de Paris ?

—Jiguore !

L3 bien! 15 minutes, puisque
¢’est L'uffaire d’un curdeur.

Les combles de In fin.

Le comble de la cruaté pour un
soldat ?

Briller sa tente.

Le comble de l'ignorance cn gévgra-
thie ?

Prendre V' Helritie pour des hinter-
nes.

La femme d'un paysan normaund
tombe dangereusement malade. Un
doctcur est appels; il interroge, exa—
mine, ct, tout en causant, laisse pres—
sentir la crainte de ne pas 8tre conve-
nabloment rémundéré de ses soins.

- Mousicur, dit le mari, jai I
cinq louis, et que vous tuicz ou gué-
rissiez la chére femme, le magot est
vous,

La malade mourut.

Au bout de qaelque temps, le mé-
decin se présente pour réclawmer les
cent franes,

—Dceteur, dit le pauvre afiligg,
me voild tout prét A tewir ma pro-
messe. Permettez moi seulcwent deux
questions, cu présonce de ees dignes
téwoins : Avez-vous /ué ma femme

—Tué ! comuent, tué ! assurément
noa,

—Taut mi.ux.,
rie ?

~—Non, hélas!

— Eh bien, si, comme vous en con-
venez, vous ae l'avez ni tude, ni gudrie,
vous &tes hors des termes de nos con-
ventions et n'avez légalement rien &
me demander,

L'avez-vous gid-

Ou parlait & Guibollard de la re-
cente crue de la Seine :

— Kncore une blague, s'éerie t-l, jo
suis allé & Chatou, I'ean paralt aveir
monté, mais c'est une illusion.

—~Comment cela ?

—J'avais fait une marque & mon
batcau, clle u'a pas bougs,

Notes d'album :

L'hiver approche, ramenant los fri
mas ot la neige.

Sc lancer des boules de neige, o'est
combattre & 'arme blanche.



Hiistoire véridique arrivée ches un
barbicr de Blois :

Un client entre choz le Figaro et se
ait savonnor. L'opération s'scoomplit
lentement, aves raivon : Barbe savon
née longuement est & mioité faite, dit
le proverbe. Toutefois, Je barbu s'a—
pergoit que In main du perruquier
tremble... Xl a I'nir d'avoir un bras
d’épileptique...

—Monsicur ditil sowcicux, m’est
avis quo vous m'avez pis la wain
sfire... -

—No m'en parlez pas... c'ost un
vrai guigoon...

—1I1 pourrait bicn se fire que vous
me coupussicz.

—Sans le vouloir assurémcnt, ré-
poud lo merlan,

—Celn n'on sernit pas moins désa-
gréable,

—A qui le dites vous ?

—~Cola ne vous est il pas déjd ar-
rivé ?

—Ab | monsicur, vous rouvrez unc
plaic do mou cwur... L'autre jour, je
rase un ami intime, une connaissance
de vingt ans, la créme des hommes,
un &tre qui ne donnersit pas un dé-
meuti & uu eofant... I était 13, daos
ce fuutenil... A la place ol vous dtes
...Je le rasc... mon tic me prend... je
Je cuupe dans une parine !

Inutile d'ajouter yue le clicnt se
sauva le savon au menton.

M. Prud’homwc derit & son fils:

* Imite Jes grands hommes ; ils Juis-
seut leur nom 3 une chose utile : Ra-
cine est un légume ; Molidre cst une
tontaine ; Voltaire, un fauteuil ; La
martiue, use redingote et Chuteau-
brinnd, un morcenu de bwuf. Rien ne
se perd!”

La petite Jeaune & sa mére, d'un
air contrit :

~—Qui, maman, j'ai pris trois bon-
bous daus la commode.

~—C’cst tres mal, mon cufant : mais
Jje tc pardonne, & cause de ton aveu.

—Alors, redonne w’en un... je
n'en avais pris que deux !

Au cathéehisme :

Pourricz-vous we dire, petite, quel
est celui qui a dic @ * Que celui qui
est sans péehés lui jette lu premicre
pierre 77

— Oh ! oui, Monsicur, ¢'est Alfred.

— Ah ! expliquez-vous !'1!

—J’6tais avec mon frdre & pécher,
dimanche dernier, uu bord de ln rivi-
¢ére ; cclu mordait fort, quand Ture,
—vous connaissez bica Ture, le chien
du boucher st venu nous aboyer si
fort qu'il cfirayait les poissons, Les
autres péchicurs furicux nous disaient
de le reuvoyer, mais nous ue pouvions
pas, ¢n piquait si fort ! - Alors mon
frére dit & Alfred qui nous regardait :
Toi yui es la sans péeher, jette lui des
pierres, Comme il n'y a que lui qui ait
cliassé Ture, ¢'est lui a jeté la premi-
ierre.

ére
I M'sicu ! !!

M. Prudhomme vante les charmes
de sa tendre moitié :

—Ma femme a des cheveus !
Quaad clle les dénouc, ils Jui tombent
aux talons !

—E¢ la mienne, dit Guibollard,
c’est encore plus ort, ils tombent. ...
yar terre !

Chinoiseries :

C'est, trds gentil une tente arable ;

minis j'aime encorc micux un onele
d’Amérigue.

Que de gens, choso bizarre, sont
forcds de passer la nuit pour imettre
leur besogne & jour !

Un lewrewe mineur de clharbon
. Puehlo, Col,

M., Albert Bvans, de Rockvale était
3 Victoria, Il acheta un dixitme du
billet No. 61,503 au tirage de septem-
bre de la loterie de I'Etat de In Loui-
siane pour uac piastre. Il sc trouva &
gagnor la diziéme partie du prix do
$50,000. C'est un jeune homme em~
ployé dans les mines. Mais il se pro-
pose d'utiliser cet argent 3 l'exploita-
tion d'unc ferme ct de sy établir pour
sa vie.—Pucblo, (Col. Chieftain, 22
septembre,

¥e i

Chaplean et Langevin sc sont domné le haiser de paix chez Neville.

BAISER DE PAIX.

Chacun sait ¢a, mais comme il n'y a qu'un violon, Langevin la garde et a passé

I'archet & Chaplean. C’est ¢a qui fait de la belle musigue pour les nigands,

UN PROBiLICVI A,
Dans une buvette :

— Attevdes, Messicurs, je vais vous poser un probléwe
pour vous disiraire i résoudre avant I'aurore !

Mon grand-pére, qui était Ture cowmme moi, laisssa
dix-sopt chameaux dans ses éeuries et, par testament, les
légua & mes deux fréres et & woi méme. Mais le wode de
distribution n’était pas i notre portde. L testament di-
sait : ¢ L’ainé wura Ja montié du legs, le seeond un tiers,
le cadet un neuvidme.” Le eadet, ¢'étaiv moi : un neuvi-
cwe de dix sept chameany, wile étaiv ma part, Nous ne
pouvions nous tirer d'affuire,

Nous allinies chercher le eudi. 1t le eadi, aussi bien
que dans Je jugement de Salomon, donna satisfretion o
tout le monde, Cherch z ce que fit le cudi.

On chereha sans wrouver

—Eh bi.n, vous commencez i biiller, voili ¢

Le eadi nouns convoquy, fit amener les dixsept cha-
nraux et envoya chez le volsin empraater un dis huitié-
me chameau. Il y en avait dix huit dans la cour. Puis il
clfectun le partage.

La moitié¢ des dix-huit chamcaux pour le fils aing, ci:

neuf chamcaux. Le tiers. svit six chameanx, au second
fils. Neuf et six font quinze. Le ncuviéme de dis-huit,
soit deux chamcaux, pour le cader. Quinze et deux font
dix sept.
Lo dix-huitime chameau fut envoyé A son proprié~
taire. Nous avions notre compte et méme plus ; les dix~
scpt chameaux uvaient été distiibués et uous nous cn
allions satisfaits. 15t vous ?

TRiBUNsUX COMIQUES.

Que la mére qui n’aurait pas agi comme la veuve Bour
don lui jette la premiére pierre! Mais soyez strs que,
cetle picrre, c'ost au chien du boucher Rouillard qulelle
Vaurait jetée, comme V'a justement fait Ja veuve Bour-
don.

Rouilliard a vengé son ¢hieu, et le voili en police cor-
reetionnelle pour quelgques coups de pied envoyés A cotte
brave dawme, 14 ol s'envoic ce genre de coup, généralement
plus humiliant que daogereux. Disons tout: la boune
mére, n'ayaut pas obtemu avee V'envoi d’'unc pierre ce
yu'elle attendait du chicn, s’est wis & taper dessus avee
une véritable rage ; de A les représailles dout elle se plaint.

Cet animal était un de ces petits doguins comme en
ont les bouchers, terribles quand il te faut, ne Jichant pas
le moreecau qu'ils ticonent dans leur wfichoire de fer
(comme nous allons le voir tout & I'heure), mais ne per-
dant pas le privilége de ln jeunesse: In gaieté. Or, Tur-~
ban (c’est son now) ue voulnit ue joucr, c'est hors de
doute.

M. LE PrESIDENT.—Dites dans quelles circonatances,
madame, le prévenu veusa irappde,

LA veEuveE BourpoN.—Ah! qu'il est bien toutce
qu’il faus pour faire un boucher !

M. LE PRESIDENT.—DBien, bien, expliquez vous sans
commentaires

LA veuvE Bourvon.—Eh bien, monsicur, voila : je
passais avec mon petit gargon, dont il avait un gfiteaun
dans chaque main ; un croissant de 'une (Rires duns lau=
ditoire) et une brioche de I'autre... Je ne sais pas pour~-
quoi on rit, ¢a n’est pourtant pas si risible,

M. LE PRESIDENT. —Voyons, abrégeous ; le chien du
prévenu a voulu manger los ghtenux de votre enfant, sans
doute ?

LA vEUVE BourpoxN....Oh! c'est pns ¢a du tont:
voild : mon petit avait ln queuo de sa chemise qui sor-
tait de su petite culotte, par derridre. (Rires) Encore ?

M. LE PRESIDENT,—Continuez donc, madame.

LA vEUVE Bovrbos. - Alors, movsicur...qui est bien
tout ce qu'il faut pour dire boucher, venait dervidre nous
avee son chicn,  Tout & coup, voild mon petit qui jette
des eris comme si on le déchiguetait en moreeaux. Je re-
garde ot qu'est-ce que je vois ?2...le chicn de wonsicur
qui avaicactrappé I queue de lu chemise de men enfans..,
el lu voix du tennin est concerte par les rires de U an~
ditvire.— Lo silence eitabli, elle continue.)

_dJe jutte ane pierre un chien, il n'y fait pas méme atten-
Lion, vt il tirait toujuurs en grognant,  Alors, voyuut ¢a,
Jenvoie des coups de picd au chicu, penses ! j'étais comme
unc furie. Tous a c.up, wonsicur, je recois des coups de
pied au derricére : ¢'duait cecte horreur d’homme «ui o’
ni cear paternel, ui galanterie,

Le prévenu rit.

M. LE PRESIDENT.—('cst entendu; allez vous asseoir,
madame,

Lie prévenu reconnait les thits en principe : On n'a pas
idée, d'une femme aussi béte que ¢a: un chien de sept
wais, e'est jeune, ¢a joue : il voit une queue de chemise,
il Pattrape pour joner, et wadame voyait bien que teut le
momle rinit et que mon chien jouait, ¢'te béte, c'est de
sou fize, et elle se met A le massacrer de coups de pied.

M. Lk prESIDENT. I fallait appeler votre chien et ne
pas trapper cette femme.

Lx rREVENU. - Oh! frapper ! des coups de pieds daus
les jupons,

Lia vEUVE Botrbox.—Ah ! vous croycz que je neles
pas sentis.

Le rrEVENC. Si l'on vous disait de faive voir les
traces. (Le préven rit.)

La vEUVE Bovrpox,—Voila les procédés de mon-
sieur ; aprés avoir battu les gens, il se moque d'cux.

Le tribunal a condamné ls prévenu i trois jours de
§ ron,

LA GALANTERIE ANGLAISE.

Je ne vous garantis pas le fait suivant, je me contente
siwplewent de la signaler.—Un Anglais aussi galant que
le hiédros de Y'aventure suivante m'n paru phénoménal :
il est vrai que ¢'est dans un journal d'Outre Manche que
je cueille cette curiosité, d’autant meilleure  frire con
uaitre gue messieurs les Anglais ne nous ont pas habitués
a semblables délicatesses, surtout en voyage.

Le jourual en questiou trouve que c'est vraiment &
tort que Yon exalte la polilesse des Francais et cite a
Fappui de sou dire le fnit suivant raconté par un de ses
compatriotes & son retour d'un vovage co France :

“J'attendais, dit-il, Pautre jour Vomnibus A la station
du boul, St.Michel ; javais pris un numéro, Aprés le pas-
sage d'ua vombre ivealeulable d'omnibus pendaut lequel
j'avais lu au woins deux ou trois journaux ct pendant
lequel il avait défilé un nombre de numéros qui aurait
brisé la tGte d'un wmathéwaticien de premidre foree, le
wicn finit par dere le premier A &tre appelé pour la voi-
ture prochaine ; clle arrive entin, une scule place !

Comume je me préparais & monter, unc dame qui avait
attendu cowme moi tort longtemps, s'éeria : “ Ol ! mon
Dicy, je n'aurai done’ janiais une place.

“ Prenez mon numdro ct montez madame, dis-jo en
soulevant mon couvre-chet.

La dame fut tellement stupélaite de ce qui paraissait
pourtant si naturel, qu'elle m’arracha mon carton des
mains ct oourut oceuper la place vide dans Vomnibus
oubliant méme de me dire merei ; je fus seuloment ré-
compensé par le conducteur, qui s'deria sentoncicuse~
ment ;: “ En voild un imbéeile d’Anglais [ ”

Pour ma part je réfiéchis 3 la remarque de Wilter
Scott qui disait que ‘' la politosse frangaise est de la do-
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CLOS

ans MTédecine

Pour savoir lo moyen de guérirsans
frais 1a DEDbL1ILE nervense, 1'Yme
puissauce, et tous les désordres résule
tant d'imprudences ou d'infirmitén chea
Jhomme, adressos-vous 4 la ¥Ma-
gneto Electro Alsmllnnce Con
1267 Broadwany, N. X,

LE PROGRES EST L'ES-
PRIT DU SIECLE.

AVIS SPECIAL

Nous venons dndrect:volr Ia gremiéra coneigna-
et do pérambul

tion de " T .
ot domandons & ceux qui auraient besoin de cos
abiats {udisponsables aux enfauts de venir nous
rendre visite. Et qui n'est pas intéressd dans le
comfort et le bjen étre des enfants si ce nlest log
vioux garcons ? Méme cette clarss do notre com-
munautéd, que nous devons prendre on pitié, sora,
nous tespérons, induite A changur lours {dées an
snict du mariage lorsqutils anront examiné nos
splondides carrossea pour enfants, charists, pé
rambulateurs ornés de lampes dorées, do slégoes
de cochers ot autres ires ou nickol I
lo tout auesl bien finl que les gros carrosses qM
cofitent dea milliers. Ces carossos sont garnis en
bleu et on vioil or, an peluche de satin et de solo
do diffsrentes uunances, ct les patrons sont les
meflleurs et les pins nouveaux qui ajont jamais
4t8 offerta au public de Now-York ou do Bostoa.
Oes carrosses sont. faits pnr la Heywood Bros
Manufacturing Co., do Gardner, Mass., qui sont
roconnus comme &tant los mefllours fabricants
du moude dans lour ligne.

Lea prix de cotte classc do carrossos varient de
18, 25, 35, 45, 75 A 90 piastres, et on na pent les
tronver qu'd nos magasins de monbles; nous
avons aussi plusiours autres sortos de earrosses
venaut de différenta fabricanta; ils sont trée
hoaux ot lea prix sont do 6,8, 10,12, 14, 16 A 95
piastres ; ila sont en rattan, en nufo, etc.; com-
me notro dovise a tonjours été, dopuis nos 43 ans
d'expérienco dans lo commorco de menbles, d'a-
chotor dos assortiments qui convionnent A toutes
les clarses et conditions de 1a vie; nous nous
sowmos occupd do cotto olasso de notro popula-
tion qui augmente, le millionnaire, ot nous som-
mos pourvu de carrosses d'anfants ct do moubles
de luxe pour rencontrer les besoins de cette
olasss importanto de notro sooléts.

Uno visite A notra magasin ¢t un examen de
nos quatre grandes viirines, nous en sommes
oortains, maintiondront notre réputstion et vous
ue nous ne citons que do véridadlea
ans nos annoncos.

rouveront
?ut. mdme

Owen McGARVEY & FILS

Nos 1849, 1851 et 1853 rus NOTRE

rure sur un clou rouillé, "

DAME, o ros McGILL,



HISTOIRE DE CHASSE

sbattu une pitce de gibier, tient 4
passer pour héros du Journal des
Chausseurs, Aussi ne chasse-t~il ja-
mais de compagnie ; pas un ne I'a va
tirer, donc pas un ne l'a vu manquer,
Et loreque le soir, au cercle, se lais-
sant aller sur un fauteil, il 8'étire los
bras en sourisnt; * Mon Dieul que
je suis donc fatigué! Figurez-vous
que je ¢rimballe, depuis ce matin,
sopt perdreaux et deux lidvres dans
mon carnier... Je n'en puis plus!”
pul ne s'iscrit en fanx, Puis Bian

chot entre, aveo un sang-froid su-
perbe, dans le détail de ses coups
doubles ; et personne no doute.

Voild comment Blanchon avait un
renom du chasssur parfaitement im
maculé,

Un jour il so lnissa séduire (chose
tout 2-fait en dehorsde ses principes)
par une proposition de partic de
clmssc ¢n commun, Blnnchou arriva
au rendez-vous, tout soucioux et s¢
grattant Poreille, .

—Dinble! so disait-il, jo suis bien
sir de ne tuer aujourd’hui que ma
réputation de chasseur. Il serait
temps d'aviser.

On 50 et en marche, les gardes,

lichent Jes chicns... Blanchon dewan-
dait une inspiration & saint Hubert.,.
Tout-a-coup une idée éelaire son
front, et je le vois introduire sour-
noiscment, avant de charger son fusil,
un grain de plomb dans ia cheminée.
Be 1n surte, toute communication se
trouvait coupée entre la capsule et la
¢t la poudre; l'arme ne pouvait par—
tir. On bat le puys,

Une perdrix se Jéved portée, Blan
chon ajuste, le fusil rate (paturclle~
ment); Blanchon renouvelle tranquil-
lement Cnworce. Un lidvre débou.e &
dix pas, Bianchon ajuste, le fusil ra
te... Afusi de suite durant toute la
chasgo ct les camarades de dire:

—Ce pauvre Blanchon ! Il n's pas
de chunce, lui qui est un si adroit
tircur | Son {usil capsule & tout coup.
L gibicr est bien heureux |

Kt Blanchon:— Je nc sais pas ce
que g¢a veus dire... c'ost une futali-
té... Je tenais cc lidvre an bout de
mon fusil...

Voild comment Blanchon ost resté
un Nemrod incontusté.

- e

GRAFIL: A GES

Dans la 'collection des habitués et
des types des restaurants de Paris, il
en existe un que Jes garcons de ser-
vice supportent diflictlcment,

C’est le mousicur qui se plaint ton
Jjours,

Rien ne lui va, viecn ne lui plate;
eb Jo pauvre gargon qui lo sert est
obligé, par respect de la cousigne, de
souflrir... et do se taire:

-

¢ Sans murmurer.”

Un do oes typos grincheux fut uo
jour officicusement prévenu par un
habitué de eafé que ses procédés avee
le gargon nc restaient pas toujours
snns vengeance, ¢’est-d dire qu’en re~
vepant de office chercher le mets qui
Iui était destiné...il crachait duns lo
plat !

Lie monsicur se le tint pour dit et
nul ne fut plus amdre, plus doux avee
1es gargons qui le servaient,

I&uis dompter ainsi son humeur et
se contenir A tout propos, était un vé-
ritable supplice pour le malheureux
client.

Mais dompter ainsi son humeur et
sc couteuir A tout propos, dtait un vé-
ritable supplicc pour le malheurcux
client,

Gufin, un jour, il S'assit victoricu~ | événement pius lamentable,

sement & une table de son café,

Il tait avee un ami.

i demande, aveo les formes les plus
ros]pcctucuscs, un poulet.

¢ gargon le sort en souriant,

Une fois le plat sur la table, notre
homme so ldve,

~—A. won tour, s'derie t il, avee sou
intonation d'autrefois. Iei, comme
dans tous les restaurants, les reliefs
vous apparticnuent, n'est pas, gar-
gon ?

—Oui, Moasicur, ccla fuit partie
de nos bénéhices,

—Voild un poulet, il va certaine—
ment vous ¢n rovenir & moiti6. Eh
bien1 si lo servicc ne marche pas, si

J'ai 4 me plaindre de quelque chose... | salit voitures, ¢ga embéte conducteurs,
Tandis que sec on plait,

4 mon tour...j¢ orache dans le plat!
—

i son gmnd-'pé
Blanchon, qui de sa vie n’a pas|curait les enfants ?

urquoi une certaine répugnance A
r:i répéter ce vieux cliché qu'on les|trouvent ; mais ce n'est que vers le

trouvait sous_une feuille de choux, lui | 14 ju:llet que les boutenniéres fleuris-
dit qu'on les achetait au marché,

marre .

L petite Cruchounette s demandé

Le bonhomme ayant on ne sait

—Est ce qu'ils coutent bien cher ?
~—Cela dépend comme ils sont
BRUX.

—Qu'est-ce qui t's dit ga.

ne vaux pas cher, Sans doute que ta
maman t'surs acheté J'occasion.

—Je t'nvais promis, ma chérie, de
te conduire duns le Midi, c’eat vrai,
wais insister serait trop cruel de ma
part, je ne veux pas te faire dévorer
par les moustiques.

—Oh | dévorer ?

—Qui mon amie, dévorer, figure—~
toi gque la dernidre fois que je suisallé
dans mwon pays, j'ai 666 wordu & 1'6-
puule par un moustiqgue...

—VYiolemmont ?

—8i violomment que lo gredin
avait décousu tout mon paletot !

Un notaire chassait. Une perdrix
lui purt cutre les jnmbes, son fuxil en
fait nutant entre ses mains, Cepeu—
dant la perdrix franchit une haic
sans paraitre trop démue du coup de
eu. Li¢ notaire saute la haie, espé-
rant wavoir plus qu'd ramasser le
butin, Plus de perdrix. Rieu qu'un
paysan attelé A su charrue:

—Dites done, vous n'avez pas vu
tomber une perdrix ?

—Nou,

~—C’est singulier... j'ai vu voler de
In plume,

—>Moi aussi, jai vo voler de la
plume. Elle voluit méme si bica qu’'el-
le emwj ortait Ia viaude,

Chez 'honorable député Untel.

Uu électeur des plus influents lui
préseute son nevew, un grand dadais,
qu'il s'agit de pousser et, cn attendant
de pourvoeir d'une bonue place.

—Que désirez vous pour Jui ? de-
mande 'honorable & influent,

—IHem! hem! n’importe quoi...
Lin woindre des choses pour commen
cer... Par cxewmple, un petit poste
d'auditeur au couseil d'Iitat.

Bien ; wais vous savez, il y a un
examen & subir. Le jeune homme a-t
il des titres & faire valoir, des aptitu-
des purticulidres ?

—Comment ! je erois bien ! Re-
gardez done ses oreilics

Un fait divers local, texte garanti
authentique déeoupé tel quel dans un
journal :

Dimanche matin, les cxercices do
saut d'obstacles du ler dragon ont
¢té marqués de douloureux aecidents,
A la suite de chutes, deux soldats
s'étaiont fracturés ln jambe ; le chi-
rurgien ocoupé 2 les soigner est appe-
16 ou toute hite ; un troisiéme acei-
dent, irréparable celui 1, vient de se
produire. ‘¢ Au moment de
franchir V'obstacle, le cheval du
soldat Leserre se dérobe ; ramené en
arridre, 'animal bondit, mais roule en
avant de la banquette, écrasaat sous
son poids son cadavre ; celui ci s'est
relevé inanimé, la téte écrasée et mé-
connaissable, et expire quelques ins—
tants aprés.”

Voila ce que l'on pourrait appeler
le cadavre réealeitrant.

Avouez qu'il est impossible de
raconter d'une fagou plus cocasse un

Touchatout & Bengali,

Bangali & Souchatoot,

Purce que c'est complet,
Touchatout & Beugali,

Sais bien parblen! Mais pourquoi %
Bengali & Touchatous.

Eh bien, c’est clair, Mouills, on

y

: jurent
—J’catends toujours dire que tu|maire.

14

Le comble de la logique pour un

re comment on 8¢ Pro- | contumace : Attendre lo printemps
pour purger sa condamnation,

En avril, partout les beutens s'en-

sent.

peu. Il avait instituéle grenadier
une somme de 600,000 francs.
of va trouver un notaire :

au bourgeois.
Les cleres lui risnt au nez :

d'eux ; monsicur est occupé.

tendez. " Eofin le notaire lui dit :
tir, reveoez dowmain,

sente ; wdume réeeption.

t-on ?
ter.
—Que voulez-vous, mon ami ?

ment.,

lons, dé;séchons-nous,

tivn de... six cent mille franes.

onbinet...

Salut!...

notaire.

Cela a~t-il marché!
~—Voili, j'en ai vu quatre.
—Et combien en avez vous tué ?

Xls vont bien les hiteliers italiens.

Fisenss

estaurateur,
Serait-co pour faire payer i I'Alle-

magne 'entrée de I'Italic dans Falli-
ance allemande que les restauratours ¢
italiens écorchent ainsi les princcs aui %t Etats-Unis.—Il ost en vento ches tous les

passage ?

Quelques jours avant sa chute, le
cabinet Rouvier a décoré le maire
—Oh 1 bien, toi grand pére t'a pas |d'une petite commune avoisinant El-
colité cher, parce que tu n'es pas}beuf,

beau. Les babitants sont enchantés, Il ne

plus que par la croix de leur

Sous I"timpire, la sccur d'un grena-
dier de la garde impériale fut épousée
par un riche Anglais Un an aprés,cette
femme mourut; son aari lui survéout

ur
elui

— Salut, Messieurs, ditil en en-
trant daus I'étude ; jo voudrais parler

—Attendez, bophomme, dit l'un

Le greuadier prend place sur un
bane. Le notaire sort de son cabinet
plusicurs fois, reconduizant tautdt une
dawe, tantdt un monsicur décoré,—
toujours avee force salutations. Cha-
que fois notre soldat se 1dve, croit que
son tour est venu, mais quand il veut
parler, on lui répond toujours : *‘ At

—Mon ami, je suis obligé dec sor-
Le lendemain le grenadier se pré-

—Ah gal dit i, ga va t-il bientst

finir ? I'heure du service m'appelle ;
ussez embdté comme ¢n, voyous un
peu. Je veux parler & votre maftre et
lui apprendre la consigne en deux
temps. Hold, clampins, par ol passe—

Le notaire se déeide enfin A I'écou—

— Mousieur je viens pour une peti-
te affaire qui m’'est arrivé insonsiblo-

—Quelle affaire ? dites vite, je n'ai
pas de temps A perdre... Allons, al-

~—Un instant done, on ne va pas
ici au pas de charge ; avani de faire
demi-tour & gauche, je veux avoir
celui de vous dirc la chose, moi! Kh
bico I la voild. J'avais une scour, clie
est morte, et son mueri I'Anglaix aussi,
et cet original la me laisse une iiérita

A ces mots le notaire, chali, ouvre
de grands yeux, se confond en excu -
ses eb en politesses, gronde ses cleres
de n'avoir pas présenté un fauteuil &
Monsicur, o prie d’entrer dans son

—Suffit | dit le troupier, asscz
causé ; vous dtes pressé et moi aussi.

Et il porta son affaire & un autre

—Eh bien, Monsicur Ler..., vous
avez 6t6 A la ohasse aux bécasses dans
les bois de Sadne. Je vous ai rencon-
tré cec matin sur la route de Morre.

~Puisque je vous dis que j'en ai
vu quatre !}

C'est ce méme soir qu'un autre
membre du cercle, M. Tourn..., nous
raconta qu'il avait tué dans sa pro-
priété, pros de Quingey, un Banglier
sous la peau duquel il avait trouvé
37 balles.

De passage, il y a quelques jours &
Déptchesgtflégraphiques du Tinta- | Alexandrie (Italie), lg prince impérial
d’Allemagne a déjeuné avee sn suite
au restaurant de la gare.

L Aprds le ropas, I'hételior o remis
Comment se fait il que, chaque|au priuce la note suivante :

fois qu'il pleut, on ne peut treuver|;

. 1 8 déjeuners & la fourchette £ 80 fr...... 860 fr,
place dans omnibus ni tramways ? - a4

70 fr.

TOAl certevarsnasenssnisanasntene, 43000
Le prince héritier s'ost montré in-
digné de Pexngération de ce compte
qu’il & refusé de payer.
au consu! d’Allemagne & Alexandrie, |! 1
qui sera churgé de le discuter aveo le | jaiso) estomac et

Il 'a remis

UN PROPRIETAIRE COMPLAISANT.

— Bonjour, cher monsieur Daniel,
comment ¢a va ?

—Tout doucement. Vous venez
pour le terme ?

~—Mais oui,

—Diable | vous me voyez désolé,
cher monsieur; je ne suis pas en me-
fure,

—Qu'A cela ne tienne : ce n'est pas
entre deux vieilles connaissances com-
me nous qu’on s'inquidte pour si peu.
Dites dono ne vous génez pas; je
monte chez Bertrand, vous savez, mon
locataire du quatridme ; en redescen-
dant, je repasserai, voild tout.

Une petite aneedote rétrospective,
qui prouve que le trafic des places et
des honneurs de date pas d'aujour—
d'hui.

Un homme vint un jour demander
au oblébre duc de Malborough son
appui pour Pobtention d’une place, et
termina ainsi sa requéte :

—Mylord, j'ai 25,000 livres & votre
disposition st je J'obticns, ¢t je vous
jure de n'en parler d personne.

—Donne m'en 50,000, répondit le
due, et va le dire A tout le monde !

Ce qui prouve que, au bon vieux
temps, les grands seigneurs ne cra-
chaient pas sur les pots-de-vin, Seu~
lemeut, ils se moquaient de ln police
ot du qu'en-dira-t on comme d'unc
guizne.

—Albh!le bon vicux temps...pour
eux !

— Dounez-moi vingt sous, demande
A uo monsicur un individu qui fume
s pipe et n'a pasl'air d'un wendiant.

Le passunt continue son chemin
sans détourner la téte.

faire, ajoute-t il, puisil s'éloigne.

Le moosieur, ne voulant pas avoir
un malheur 3 se reprocher, court
aprés le pauvre diable ct lui donne ce
qu'il demande.

—Qu’alliez vous faire, malhcureux
si je no vous avais rien donné ?

—J allais travailler, parbleu !

Géographic fantaisiste du Journal
des Abrutis.,

hommes de I'Aisnc (de laine )

Le pays le plus matinal est le dé-
partement de P Aube (de 'aube,

La ville ot il y a le plus de poteries
est Gray (grés.)

La ville ot I'vn se fait le plus de
bile est Foix (foie).

Simple réflexion :

Nous entendons toujours dire : “La
wmarine marchande,” Ma foi, ¢'est le
scul moyen de ne pas payer cher !

—Alors, je sais ce ‘qui me reste &

Les howmes les moins forts sont les )

S TR O
S P RIS BSOS

FEvy Sheeh %%fsfs%ﬁ?ﬂ‘;
IF Re s APERTI NS

GRANN Tone nsnrnnclssAl(r“‘Jﬂ“B
CONSOHHION —J'al un remédo poit

pour la maladie indiqués ci-dossus; par
80u ueago, des miiliers de cas do 1a pire
ospdce ot tréa anciens Fouvont 2tro gud-
ris. Vralment, ma fof est si grando dana son
ofioncits, que jlenverrai doux bouteilles gratuite-
munt avee un traitd do valour sur la maladle, &
toute p i) do cotte malaife Donnas
Itadrosso du burean do posto ot pour 1

ATTRACTION SANS PRECEDENTE

Plus d'un million distribue

PRIX CAPITAL $300,000

Compagnie de la Loterie
de I'Etat de la Louisiane

Actalat

I

P poar e do 1868 pour
dos fins d’éducation et de oharits, et tes ‘f‘rm-
chisos ddclarées ftre partios d ésent

P e la p
Constitution de 1'Etat, en 1379, par un voto
populairs fcrasant,

Les grands tirnges e nombre palr

g!-.(:ﬂ.“'i.l mz'll;e'uu?kl'i?:m' et lea !liragg
i-tnnuels on régulizrement tous les

mofs (Juin & Décembre) ¢

Nous certifions par les présenies que nous

surveillons les arrangementis faits pour les
tirageamenasuels ct trimestriels de la Com--
pognie de Loterie de ¥ Elat de la Louisia -
ne, que nous gérons et contrdlons person
nellement les lirages nous-némes et que ls
out est conduit avec honndietd, franchise
et bonne foi vour tous les intéresrés ; nous
uulorisons la Compagnie & se servir de ce
certificat, avec des fac-simile de nos rigna-
tures allachés dana sex annonces,

G. T. B:auregard,
F. A Earh.

Uommissaires.

Vous, 8 suussignés, Banques et Ban
uiers, paierons lous les prix gugnés aux
cries de P Etat de le Louisiane qui se~
ront présentés & nos cuisses.
J. H. QGLESBY,
Pres. Lou!lsiana National Bank
PIERRE LANAUX,
Pres. State National Bank
A. BALDWIN,
Pres. New-Orleans Nati’l Bank
CARL KOAHAN, .
Pres. Union National Bank.

¢rano TIRAGE SERI-ANNUEL

A L’ACADEMIE DE MUSIQUE, NOUVEL-
}a:.'s ;).KLEANS_. MARDI, 13 HECEMBRE

Prix Captial - . $300,000

100,000 Billets a $20 chaque.
Moitié, $10. Quart, $6. Dix-
ieéme, $2, Vingtiéme, $l.

—
LISTE DES PRIX

1 PRIX DE.. 3800,000 $300,000
1 PRIX DE. .+ 100,000 100,000
1 PIIX DE 60,000 60,000
1 PRIX DE. . 26,000 95,000
2PRIX B vese 10,000 20,000
5 PRIX DE. 5,000 25,000
26 PRIX DFE. 1,000 5,000
00 PKIX E ovo 00,000
200 rKIX DE 300 130,000
500 PRIX DE...ccvavis-ane 200 100,000

PRIX APPROXIMATIFR

100 PRIX do $400 approchaut du prix
da BI0D000, 60 0ies ciangensens &0,00C

100 PRIX do $300 approchant du prix
de S100,000 ......... veer ee  80.00C-

100 PRIX do 3200 approchant du prix
Qe 580,000 . ....eereas evaae 20,000

PRIX POUR TERMINER

1000 prix de $100 déeidés par 1o prix
da $200,000, soit..,... 100,000

1000 prix deo $100 atcidés par ls prix
do 3100,000, soit........ 100,000

8136 Prix, s'élovant &. .. ccev., 00 $1,035,000
Les applicstions pour prix aux clubs dolvent
é&tro faitos soul taul do 1a Ci i
A la Nouvolle-Orléaus.
Pour de plus amples informations, écrivex Ms
blement, donnant voire adresse axt long.
MANDATS DE POSTE, Mandats A'Ex-.
press, ou change eur New-York dans une lettre
ordinaire, Billats de banque par Kxpress (A not
frais) dof'vent dtre adrosséos
M. A. DAUPHIN,
Nouvelle=Orléans, La..
ou A M. A. DAUPHIN,
Washington D. C.

Adressez 1es letiTes enrégistries 2

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orl¢ans, Lan.

BAPPELEZ'VOUS des gondranx

Boauregard et Xarly, qui sont chargée des tira-
gon, ost unegarantie do bonne fof absolue ot d'in-
tégrité, que ies chancea sont toutos égaleset quo
T no pout h i t devinor los nu-
méros gagnants.
RAPPELEZ-VOUS que lo paloment de
tone lea prix estGARANTI PAR QUATKE
BANQUES NATIONALES do la Nouvolle
Orléans et que les billets sont sigués par ls pré-
sident de I'institution. Lcs droits de cotte inatl-
tution sont gavantis par une oharte ot reconnue
par los plus hautcs cours ; défiez-vous par consé-
quent do toutos imitations ou affairos anony-
mos,

Quo 1a présenco

DrT. A. SLOOGM, suconrsale : 82 rus Yong
Toronts, L

AVIS AUX MERES

S1 votresommeil est troubld Ia nuit par led
pleurs etles cris d’un enfant qui souflre desa
dentition, hitez-vous de vous procurer une bous
teillo du ¢ Sirop calmant de Mme Winslow pove
ladentitiondés eofant.a Son sficacité est sans
égal ® dpvotre petit mnasde sera sonlagéd immé
diatement.
Ayezconfiance, i mdres,ce romdd est infa;
ible. I guéritla dyssentorie &t la dinyrhée, rdru-
os intesting, fart disparaltye

as ) les b + réduit lesin-

fammatlons, etdonne une éaergie nouvelle A tout

e systéno an général.

*Le Sirop calmant da Mme Winslow pour la

dentition des enfants ** ost agréable au gofit ot

estpréparé d’aprés s prescription d’uno des plus
d édicalos parmiles fommes

L)

,dans le mondeontier. Prix as cts

a boutallle.

A Sicotte & Fils
FERBLANTIERS,

Plomblers etouvriersda
les appareils a Gazx

POIMLI"I dlo l:gnm.(

508 A alrchand,

de v, do Oa-
bisnts, ot

if Couvonrs on forblano

: t0lo galvanisde,

Oonducteurs de tuy

sux mbtalliqaes,
etg,, ate.

387 BUE ST-LAURENT, 8%7



